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Пояснительная записка 

           Рабочая программа по учебному предмету «Родной язык (русский)»  для 4 класса разработана в соответствии с Федеральным 

государственным образовательным стандартом начального общего образования. 

Для реализации программного содержания  используется  учебное пособие: О.М.Александрова, Л.А.Вербицкая, С.И.Богданов,М.И. 

Кузнецова, Л.В.Петленко,     В.Ю.Романова    «Русский родной язык»  4  класс  – М. : Просвещение, 2021г.. 

Рабочая программа рассчитана на 17 учебных часа (0,5 час в неделю) 34 учебные недели в 4 классе. 

Целями  изучения предмета «Родной язык (русский)» в начальной школе являются: 

 расширение представлений о русском языке как духовной, нравственной и культурной ценности народа; осознание национального 

своеобразия русского языка; формирование познавательного интереса, любви, уважительного отношения к русскому языку, а через него – 

к родной культуре; воспитание уважительного отношения к культурам и языкам народов России; овладение культурой межнационального 

общения; 

 формирование первоначальных представлений о национальной специфике языковых единиц русского языка (прежде всего 
лексических и фразеологических единиц с национально-культурной семантикой), об основных нормах русского литературного языка и 

русском речевом этикете; 

 совершенствование умений наблюдать за функционированием языковых единиц, анализировать и классифицировать их, оценивать 
их с точки зрения особенностей картины мира, отраженной в языке;  

 совершенствование умений работать с текстом, осуществлять элементарный информационный поиск, извлекать и преобразовывать 

необходимую информацию; 

 совершенствование коммуникативных умений и культуры речи, обеспечивающих владение русским литературным языком в 
разных ситуациях его использования; обогащение словарного запаса и грамматического строя речи; развитие потребности к речевому 

самосовершенствованию; 

 приобретение практического опыта исследовательской работы по русскому языку, воспитание самостоятельности в приобретении 
знаний. 

           Важнейшими задачами  являются приобщение обучающихся к фактам русской языковой истории в связи с историей русского 

народа, формирование первоначальных представлений младших школьников о сходстве и различиях русского и других языков в 

контексте богатства и своеобразия языков, национальных традиций и культур народов России и мира; расширение представлений о 

русской языковой картине мира, о национальном языке как базе общезначимых нравственно-интеллектуальных ценностей, поведенческих 

стереотипов и т. п., что способствует воспитанию патриотического чувства, гражданственности, национального самосознания и уважения 

к языкам и культурам других народов нашей страны и мира.   

         Содержание курса направлено на формирование представлений о языке как живом, развивающемся явлении, о диалектическом 

противоречии подвижности и стабильности как одной из основных характеристик литературного языка. Программой предусматривается 

расширение межпредметного взаимодействия в обучении русскому родному языку не только в филологических образовательных 

областях, но и во всѐм комплексе изучаемых дисциплин естественнонаучного и гуманитарного циклов.  
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Планируемые  результаты  освоения учебного предмета 

Личностными результатами изучения предмета «Родной (русский) язык» являются следующие умения:  

           осознавать роль языка и речи в жизни людей;  

           эмоционально «проживать» текст, выражать свои эмоции;  

           понимать эмоции других людей, сочувствовать, сопереживать;  

           обращать внимание на особенности устных и письменных высказываний других людей (интонацию, темп, тон речи; выбор 

слов и знаков препинания: точка или многоточие, точка или восклицательный знак).  

          Средством достижения этих результатов служат тексты литературных произведений, вопросы и задания к ним, тексты авторов 
учебника (диалоги постоянно действующих героев), обеспечивающие эмоционально-оценочное отношение к прочитанному.  

Метапредметными результатами изучения курса является формирование универсальных учебных действий (УУД).  

          Регулятивные УУД:  

           определять и формулировать цель деятельности на уроке с помощью учителя;  

           проговаривать последовательность действий на уроке;  

           учиться высказывать своѐ предположение (версию) на основе работы с материалом учебника;  

           учиться работать по предложенному учителем плану. 

          Средством формирования регулятивных УУД служит проблемно-диалогическая технология.  
          Познавательные УУД:  

           ориентироваться в учебнике (на развороте, в оглавлении, в условных обозначениях); в словаре;  

           находить ответы на вопросы в тексте, иллюстрациях;  

           делать выводы в результате совместной работы класса и учителя;  

           преобразовывать информацию из одной формы в другую: подробно пересказывать небольшие тексты.  

          Средством формирования познавательных УУД служат тексты учебника и его методический аппарат, обеспечивающие 

формирование функциональной грамотности (первичных навыков работы с информацией).  

          Коммуникативные УУД:  

           оформлять свои мысли в устной и письменной форме (на уровне предложения или небольшого текста);   

           слушать и понимать речь других; пользоваться приѐмами слушания: фиксировать тему (заголовок), ключевые слова;  

           договариваться с одноклассниками совместно с учителем о правилах поведения и общения оценки и самооценки и следовать 
им;  

           учиться работать в паре, группе; выполнять различные роли (лидера, исполнителя). 

          Средством формирования коммуникативных УУД служат проблемно-диалогическая технология и организация работы в парах 

и малых группах.  

Изучение предмета «Русский родной язык» в 4 классе должно обеспечивать достижение предметных результатов освоения курса в 
соответствии с требованиями Федерального государственного образовательного стандарта начального общего образования. Система 
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планируемых результатов даѐт представление о том, какими именно знаниями, умениями, навыками, а также личностными, 

познавательными, регулятивными и коммуникативными учебными действиями овладеют обучающиеся в ходе освоения содержания 

учебного предмета «Русский родной язык» в 4 классе. 

Предметные результаты изучения учебного предмета «Русский родной язык» на уровне начального общего образования 

ориентированы на применение знаний, умений и навыков в учебных ситуациях и реальных жизненных условиях. 

В конце четвѐртого года изучения курса русского родного языка в начальной школе обучающийся научится: 

• при реализации содержательной линии «Русский язык: прошлое и настоящее»: 

распознавать слова с национально-культурным компонентом значения (лексика, связанная с особенностями мировосприятия и 

отношений между людьми; с качествами и чувствами людей; родственными отношениями); распознавать русские традиционные 

сказочные образы, эпитеты и сравнения в произведениях устного народного творчества и произведениях детской художественной 

литературы; осознавать уместность употребления эпитетов и сравнений в речи; использовать словарные статьи учебного пособия для 

определения лексического значения слова; понимать значение русских пословиц и поговорок, связанных с изученными темами; понимать 

значение фразеологических оборотов, связанных с изученными темами; осознавать уместность их употребления в современных 

ситуациях речевого общения; использовать собственный словарный запас для свободного выражения мыслей и чувств на родном языке 

адекватно ситуации и стилю общения; 

• при реализации содержательной линии «Язык в действии»: 

соотносить собственную и чужую речь с нормами современного русского литературного языка (в рамках изученного); соблюдать на 

письме и в устной речи нормы современного русского литературного языка (в рамках изученного); произносить слова с правильным 

ударением (в рамках изученного); выбирать из нескольких возможных слов то слово, которое наиболее точно соответствует 

обозначаемому предмету или явлению реальной действительности; проводить синонимические замены с учѐтом особенностей текста; 

заменять синонимическими конструкциями отдельные глаголы, у которых нет формы 1-го лица единственного числа настоящего и 

будущего времени; выявлять и исправлять в устной речи типичные грамматические ошибки, связанные с нарушением согласования 

имени существительного и имени прилагательного в числе, роде, падеже; с нарушением координации подлежащего и сказуемого в числе‚ 

роде (если сказуемое выражено глаголом в форме прошедшего времени); соблюдать изученные пунктуационные нормы при записи 

собственного текста; пользоваться учебными толковыми словарями для определения лексического значения слова; пользоваться 

орфографическим словарѐм для определения нормативного написания слов; пользоваться учебным этимологическим словарѐм для 

уточнения происхождения слова; 

• при реализации содержательной линии «Секреты речи и текста»: 

различать этикетные формы обращения в официальной и неофициальной речевой ситуации; владеть правилами корректного 

речевого поведения в ходе диалога; использовать коммуникативные приѐмы устного общения: убеждение, уговаривание, похвалу, 

просьбу, извинение, поздравление; использовать в речи языковые средства для свободного выражения мыслей и чувств на родном языке 

адекватно ситуации общения; владеть различными приѐмами слушания научно-познавательных и художественных текстов об истории 

языка и о культуре русского народа; анализировать информацию прочитанного и прослушанного текста: отделять главные факты от 

второстепенных, выделять наиболее существенные факты, устанавливать логическую связь между фактами; составлять план текста, не 
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разделѐнного на абзацы; пересказывать текст с изменением лица; создавать тексты-повествования о посещении музеев, об участии в 

народных праздниках, об участии в мастер классах, связанных с народными промыслами; оценивать устные и письменные речевые 

высказывания с точки зрения точного, уместного и выразительного словоупотребления; редактировать письменный текст с целью 

исправления речевых ошибок или с целью более точной передачи смысла; соотносить части прочитанного или прослушанного текста: 

устанавливать причинно-следственные отношения этих частей, логические связи между абзацами текста; приводить объяснения 

заголовка текста. 

 

 
Содержание программы 

 Русский язык: прошлое и настоящее (5 ч) 

Русский язык как развивающееся явление. Связь исторического развития языка с историей общества. Факторы, влияющие на развитие языка: 

социально-политические события и изменения в обществе, развитие науки и техники, влияние других языков. Устаревшие слова как живые свидетели 

истории. Историзмы как слова, обозначающие предметы и явления предшествующих эпох, вышедшие из употребления по причине ухода из 

общественной жизни обозначенных ими предметов и явлений, в том числе национально-бытовых реалий. Архаизмы как слова, имеющие в 
современном русском языке синонимы. 

 Язык в действии (5 ч) 

Нормы употребления глаголов. Образование форм глаголов 1 лица (весить-вешу, – бегите, плескать-плещу и др.). Особенности употребления 

глаголов – синонимов (есть, кушать; класть, положить). Категория вежливости в глагольных формах. Синонимичные словосочетания и 
предложения. Появление знаков препинания в русском языке. 

 Секреты речи и текста (7 ч) 

Грамотное ведение диалога по форме вопрос-ответ. Озаглавливание текста в соответствии с темой или основной мыслью. Составление плана текста. 

Пересказывание текста. Оценивание и редактирование текстов. 
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 Тематическое  планирование 
 

 

 

 

 

 
  

 

 

Календарно – тематическое  планирование 

 

№ уро

ка 
Тема урока 

Дата проведения 

Содержание урока 
Основные виды учебной деятельности 

обучающихся 

 

 

Домашн

ее 

задание 
  По  

плану 
Фактически 

Русский язык: прошлое и настоящее   

 1 Не стыдно не знать, стыдно не 

учиться 

04.09 

 

 

 

Слова, связанные с обучением. 

Пословицы, поговорки и фразеологизмы, 

возникновение которых связано с 

учением 

Использовать приобретѐнные знания и 

умения в практической и повседневной 

жизни для обогащения запаса слов, 

необходимых для учебного и бытового 

общения 

 

 

с.9 №5 

2 Вся семья вместе, так и душа 

на месте 

11.09 

 

 

 

Слова, называющие родственные 

отношения (матушка, батюшка, 

братец, сестрица, мачеха, падчерица). 

Пословицы, поговорки и фразеологизмы, 

Использовать приобретѐнные знания и 

умения в практической и повседневной 

жизни для обогащения запаса слов, 

необходимых для учебного и бытового 

 

 

с.17 №8 

№ 

п/п 

Название разделов и тем Проверочная 

работа 

Всего часов 

1 Русский язык: прошлое и настоящее     1 6 

2     Язык в действии     1 4 

3     Секреты речи и текста     1 7 

 

  
Итого     3 17 часов 
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возникновение которых связано с 

качествами, чувствами людей, с 

родственными отношениями 

общения. 

3 Красна сказка складом, а песня 

– ладом 

18.09 

 

 

 

Русские традиционные эпитеты: 

уточнение значений, наблюдение за 

использованием в произведениях 

фольклора и художественной 

литературы. Слова, связанные с 

качествами и чувствами людей 

(добросердечный, благодарный, доброже

лательный, бескорыстный) 

Использовать приобретѐнные знания и 

умения в практической и повседневной 

жизни для обогащения запаса слов, 

необходимых для учебного и бытового 

общения. 

 

 

с.30 №14 

4 Красное словцо не ложь 25.09 

 

 

 

Пословицы, поговорки и фразеологизмы, 

возникновение которых связано с 

качествами, чувствами людей 

Объяснять значения устойчивых 

выражений 

 

 

с.39 №9 

5 Язык языку весть подаѐт 02.12 

 

 

 

Лексика, заимствованная русским 

языком из языков народов России и 

мира. Русские слова в языках других 

народов 

Использовать приобретѐнные знания и 

умения в практической и повседневной 

жизни для обогащения запаса слов, 

необходимых для учебного и бытового 

общения 

 

 

с.51 №9 

6 Проектные задания 09.10 

 

 

 

Представление результатов проектных 

заданий, выполненных при изучении 

раздела 

  

 

 

Язык в действии 

 

 

7 Трудно ли образовывать формы 

глагола? 

16.10 

 

 

 

Трудные случаи образования формы 1-го 

лица единственного числа настоящего и 

будущего времени глаголов (на 

пропедевтическом уровне) 

Различать время глагола, изменять 

глаголы по временам 

 

 

с.62 №7 
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8 Можно ли об одном и том же 

сказать по-разному? 

23.10 

 

 

 

Наблюдение за синонимией 

синтаксических конструкций на уровне 

словосочетаний и предложений (на 

пропедевтическом уровне) 

Понимать типы предложений по цели 

высказывания и эмоциональной окраске; 

Анализировать и кратко характеризовать 

предложение 

 

 

с.67 №6 

9 Как и когда появились знаки 

препинания? 

Проверочная работа 

13.11 

 

 

 

История возникновения и функции 

знаков препинания (в рамках 

изученного). Совершенствование 

навыков правильного пунктуационного 

оформления текста 

Устанавливать связь между словами в 

предложении и словосочетании. 

Объяснять выбор нужного знака 

препинания в предложении. 

Прогнозировать необходимость 

определенных пунктуационных знаков 

 

 

 

с.70 

№2(2) 

10 Мини-сочинение «Можно ли 

про одно и то же сказать по-

разному?» 

20.11 

 

 

 

 Воспринимать и понимать звучащую речь, 

находить ошибки, нарушающие 

логичность, правильность и точность 

текста 

 

 

 

Секреты речи и текста 

 11 Задаѐм вопросы в диалоге 27.11 

 

 

 

Правила ведения диалога: корректные и 

некорректные вопросы 

Участвовать в учебном диалоге. 

Определять правила участия в диалоге 

(умение слышать, точно реагировать на 

реплики, поддерживать разговор, 

приводить доводы). Анализировать 

собственную успешность участия в 

диалоге, успешность участия другой 

стороны 

 

 

с.77, №5 

12 Учимся передавать в заголовке 

тему и основную мысль текста 

04.12 

 

 

 

Особенности озаглавливания текста Учиться правилу подбора заголовка. 

Выделять главное в тексте. Анализировать 

текст, выделять основную мысль и тему 

текста 

 

 

с.83, №7 
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13 Учимся составлять план текста 11.12 

 

 

 

Составление плана текста, не 

разделѐнного на абзацы 

Анализировать и кратко характеризовать 

текст. Использовать приобретѐнные 

знания и умения в практической и 

повседневной жизни для: создания в 

устной и письменной форме несложных 

текстов по интересующей тематике. 

 

 

с.87, №3 

14 Учимся пересказывать текст 18.12 

 

 

 

Информационная переработка 

прослушанного или прочитанного 

текста: пересказ с изменением лица, (на 

практическом уровне) 

Понимать типы предложений по цели 

высказывания и эмоциональной окраске; 

Анализировать и кратко характеризовать 

текст 

 

 

с.96, №5 

15 Проверочная работа 

 

 

25.12 

 

 

 

Оценивание устных и письменных 

речевых высказываний с точки зрения 

точного, уместного и выразительного 

словоупотребления. Практический опыт 

использования учебных словарей в 

процессе редактирования текста 

Редактирование предложенных и 

собственных текстов с целью 

совершенствования их содержания и 

формы; сопоставление чернового и 

отредактированного текстов. 

 

 

с.99, №2 

16 Учимся оценивать и 

редактировать тексты 

 

   

 

с.105, 

№6 

17 Проектное задание «Пишем 

разные тексты об одном и том 

же» 

  Представление результатов 

выполнения проектного задания «Пишем 

разные тексты об одном и том же» 
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